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uvenlik

TransPro 200 rémork yalnizca arkasindan yurinen
Greensmaster makinelerle kullaniimak igindir.
Cekmeye uygun olmayan Urlnlerin baglanmasi
romorkun hasar gérmesine ve/veya operatorin
yaralanmasina yol agabilirler. Uyumlu makinelerin
tam listesi icin bkz. Uyumlu Makineler (sayfa 9).

Sadece uygun ¢cekme derecelendirmesine sahip
bir arag¢ kullanin. TransPro 200 rébmork ile 2 greens
bicme makinesinin agirhgi yaklasik 522 kg'dir.
Arag Ureticisinin tavsiyelerini inceleyerek, cekme
aracinin yeterli frenleme ve yol tutus kapasitesine
sahip oldugunu teyit edin.

Cekme dilinin aniden hareket etmesini ve
yukariya filamasini énlemek igin, greens bigme
makinesini romorka yuklemeden veya rdmorktan
indirmeden 6nce réomorkun gekme aracina
dizgun baglandigini kontrol edin. Rémorkun
¢ekme dilini gekme aracinin gekme donanimiyla
hizaladiginizda cekme dili yere paralel olmalidir.

Rdmork araca ekstra bir cekme agirligi
bindirecektir. Araci guvenli bir sekilde surun.

— Makineyi acik trafikte veya otoyolda surmeyin.

— Bir viraja yaklasirken ve viraj donerken ¢cekme
aracini mutlaka yavasglatin.

— Tanimadiginiz yerlerde veya bozuk zeminlerde
surerken cekme aracini mutlaka yavaslatin.

— Hareket yonunuzu degistirirken veya
durmaya hazirlanirken ¢ekme aracini mutlaka
yavaslatin.

— Donusler sirasinda veya egimlerde surerken
cekme aracini mutlaka yavaslatin.

— Ani veya keskin dénusler yapmayin. Bir
egimde, rampada, yokusta veya benzeri
ylzeylerde hareket yonlnizl aniden
degistirmeyin.

— Maksimum ¢ekme hizi 24 km/s'dir. Kaygan
Islak ylzeyler, gevsek kum veya cakil ve/veya
diustk goris kosullari (6rn. los veya asiri
parlak, sisli, bugulu veya yagmurlu ortamlar)
gibi olumsuz zemin kosullarinda ¢ekme
aracinin hizini buna goére ayarlayin.

Bloomington, MN 55420 ceLs

Kayit adresi: www.Toro.com.

— Agir yuk yerlestirilmis bir araci yokus asagi
veya eg@imli yollarda kullanirken ¢ok dikkatli
olun. Yokus veya egimlerde araci mimkiin
oldugunca yukaridan asagi veya asagidan
yukari dogru suriin. Mimkinse makineyi
yanlamasina kullanmayin. Aksi takdirde ara¢
devrilebilir, bu da agir yaralanma veya 6lime
yol acabilir.

Geriye dogru hareket etmeden 6nce arkaniza
bakarak hi¢ kimsenin veya hi¢bir nesnenin
olmadigini kontrol edin. Geriye dogru yavas gidin
ve romork hareketini dikkatle takip edin.

Cekme araci ve rémorkla geriye dogru giderken
¢ok dikkatli ve yavas olun.

Yollara yaklasirken veya yollardan gegerken
trafige dikkat edin. Yayalarin ve diger araglarin yol
hakkina her zaman saygi gdsterin.

Rdémork anormal bir sekilde titremeye baslarsa
¢ekme aracini hemen durdurun. Cekme aracinin
motorunu kapatin. Cekme islemine devam
etmeden Once aragtaki tum sorunlari giderin.

Rémorkta bakim veya ayar igleri yapmadan énce
sunlari yapin:

— Cekme aracini durdurun ve park frenini
etkinlestirin.

— Cekme aracinin motorunu kapatip anahtarini
cikarin.

Rémork ¢cekme aracina bagl degilken:
— ROmorku diz bir zemine yerlestirin.

— Ro6morkun hareket etmesini dnlemek igin
tekerleklerin altina takoz yerlestirin.

Tum sabitleme elemanlarinin yeterince siki
oldugunu kontrol edin. Bakim veya ayar yaparken
clkardiginiz tUm pargalari tekrar yerlerine takin.

Ozgiin Belgenin Cevirisi (TR)
ABD'de basiimistir
Tiim Haklan Sakhdir *
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Guvenlik ve Talimat Etiketi

Guvenlik etiketleri ve talimatlar operator tarafindan kolayca gortlebilir ve potansiyel tehlike
iceren alanlarin yakininda bulunur. Hasarli veya eksik etiketleri degistirin.

n
A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov. M o n ta
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com :
decal133-8061

1338061 Uygun Konfigurasyon
Setinin Monte Edilmesi

istediginiz konfigiirasyona bagh olarak asagidaki

setlerden birini takabilirsiniz:

* Raydan Yukleme Seti (Model: 04229); bkz.
Raydan Yukleme Setinin Monte Edilmesi (sayfa 2)

* Tekerlekten YUkleme Seti (Model: 04219); bkz.
Tekerlekten Yikleme Setinin Monte Edilmesi

decal140-5279

140-5279

(sayfa 5)
1. Uyari — Kullanma 3. Uyari — araci bir romorkla
Kilavuzunu okuyun; kullanirken yavas olun,
bir rémorkla yokus 24 km/s hizi asmayin. ] iNni
otk Jokus Raydan Yukleme Setinin
yavaglatin; aracin ve H H
romorkun hakimiyetini M 0 nte Ed I I meS|
asla kaybetmeyin. . L . .
2. Uyan — asla yolcu 4. Uyan — maksimum Not: Sag ve sol raylari rponte_ efm_\ek icin asagidaki
tagimayin. rémork agirligi 272 kg, adimlari Uyg_u!aym-v Asagidaki cizimler, raydan
maksimum gekme dili yukleme setinin sag tarafini gosterir.
agirhgi ise 25 kg'dir. y R b bir t ta ile bir f |
. ampa grubuna Dir taglyiCl civata lie Dbir rlanglii
civata (1/4 ing) takin (Sekil 1).
1
) e 5 psi
0.35 bar
_A)_ )
O« o o 140-5280
decal140-5280
140-5280
1. Romorkun lastikleri 3. RoOmorkun tekerlek
0,35 kpa (5 psi) bijonlarini 108,5 N-m
sigirilmelidir. (80 ft-Ib) torkla sikin.
2. Kullanma Kilavuzunu
okuyun.

9348132

| Sewld
Sag taraf gdsterilmistir.

1. Flangli somun (1/4 ing) 2. Taslyici civata

140-5281

decal140-5281

140-5281

1. Uyari - rémorkun (izerinde yolcu tagimayin. 2. Tekerlek stoperini ray grubuna sabitlemek icin
bir pim ve altigen bir vida kullanin (Sekil 2).




1.
2.

9341266

Sekil 4

1. Zincir halkasi germe 3. Tekerlek stoperi
9340445 donanimi
Sekil 2 2. Zincir halkasi
Altigen basl vida 3. Tekerlek stoperi
Pim 7. Yayi, ray grubunun i¢ kismindaki tekerlek

3. Zinciri zincir germe donanimina takmak igin bir

stoperine ve civataya baglayin (Sekil 5).

zincir halkasi kullanin (Sekil 3).

N~
348128 . 9341267
Sekil 3 Sekil 5
1. Zincir 4. Altigen mil 1. Yay 2. Civata
2. Zincir halkasi 5. Sikma somunu
3. Zincir germe donanimi 6. gg”ncgnr‘nf:kas' germe 8. Rampa grubunu ray grubuna sabitlemek icin bir
adet flansl somun (5/16 ing), 2 adet rondela ve
bir omuz civatasi kullanin (Sekil 6).
4. Altigen mili zincir germe donanimina takin (Sekil
3).
5. Zincir halkasi germe donanimini altigen mile
takmak icin bir sikma somunu kullanin (Sekil 3).
6. Zincir halkasi germe donanimini tekerlek

stoperine takmak igin bir zincir halkasi kullanin
(Sekil 4).




9340144

Sekil 6

1. Flangli somun (5/16 ing) 3. Omuz civatasi

2. Rondelalar 4. Ray grubu

9. Zinciri rampa grubuna baglamak igin bir zincir
halkasi kullanin (Sekil 7).

k

9348131

Sekil 7

1. Rampa grubu 3. Zincir

2. Zincir halkasi

10. Zincir kapaklarini rampa gruplarina sabitlemek
icin 10 adet altigen vida kullanin (Sekil 8).

9342431

Sekil 8

1. Altigen bagli vida 2. Zincir kapagi

11.  Stoper boslugu uzunlugunu kontrol edin; bkz.
Stoper Boglugunun Kontrol Edilmesi (sayfa 16).




Tekerlekten Yukleme
Setinin Monte Edilmesi

Not: Sag ve sol tekerlek rampalarini monte etmek
icin agagidaki adimlari uygulayin. Asagidaki gizimler,
tekerlekten ylkleme setinin sag tarafini gosterir.

1. Kilitteme mandali pim braketini rampa
grubundaki kilavuz plakasina sabitlemek igin
4 adet torks vida ile 4 adet somun (5/16 ing)
kullanin (Sekil 9).

9345954

Sekil 10

1. Kilavuz plakasi 3. Fiberli somun (5/16 ing)
2. Civatalar (5/16 x 3/4 ing)

3. Bir tamponu rampa grubuna takmak igin bir
somun (1/4 ing) kullanin (Sekil 11).

9345943

Sekil 9
Sag taraf gosterilmistir.

1. Torks vida 3. Kilitteme mandali pim
braketi

2. Somun (5/16 ing)

2. 10 civatayi (5/16 x 3/4 in¢) ve 10 fiberli somunu
(5/16 ing) kullanarak kilavuz plakasini rampa
grubuna sabitleyin (Sekil 10).

Kilavuz plakalari, kilitteme mandali pimleri Sekil 11 e
disa dogru bakacak bicimde takiimaldir.

Dogru takilmis kilavuz plakalarinin bir gizimini 1. Tampon 2. Somun (1/4 ing)

gérmek icin Romorkun Yuklenmesi (sayfa 12)

bolimindeki Sekil 30 kismina bakin. 4. Tekerlek stoperini rampa grubuna sabitlemek
icin bir bayrak pimi ve altigen bir vida kullanin
(Sekil 12).




1.
2.

9340442

Sekil 12

Tekerlek stoperi 3. Bayrak pimi

Altigen bash vida

5. Zinciri zincir germe donanimina takmak igin bir

zincir halkasi kullanin (Sekil 13).

9348128
Sekil 13

1. Zincir 4. Altigen mil

2. Zincir halkasi 5. Sikma somunu

3. Zincir germe donanimi 6. Zincir halkasl germe

donanimi

6. Altigen mili zincir germe donanimina takin (Sekil
13).

7. Zincir halkasi germe donanimini altigen mile
takmak icin bir sikma somunu kullanin (Sekil 13).

8. Zincir halkasi germe donanimini tekerlek

stoperine takmak igin bir zincir halkasi kullanin
(Sekil 14).

1.

9341296

Sekil 14

Zincir halkasi germe
donanimi

3. Tekerlek stoperi

2. Zincir halkasi

9. Yayi tekerlek stoperine ve rampanin dibine

baglayin (Sekil 15).

1.

9341295

Sekil 15

Yay 2. Yayi buraya baglayin.

10. Rampa grubunu ray grubuna sabitlemek igin bir

kilavuz pim ile bir kopilya kullanin (Sekil 16).

-
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9349912

Sekil 16
1. Rampa grubu 3. Ray grubu
2. Kopilya 4. Kilavuz pim
11.  Her bir zinciri rampa gruplarina baglamak icin bir

zincir halkasi kullanin (Sekil 17).



9348127

Sekil 17

1. Rampa grubu 3. Zincir

2. Zincir halkasi

9338068

Sekil 18

1. Orta destek 2. Ana gerceve

Romorkun Monte Edilmesi

Destek Cubuklarinin Ana
Cerceveye Takiimasi

1. Orta destegi, Sekil 18 ile gosterildigi gibi ana
cerceveye yerlestirin.

2. Destek cubuklarini setteki, orta destekteki ve
ana c¢ergevedeki deliklerden gegirip takarken bir
yardimcidan tekerlek seti veya ray setini ve orta
destegi yerinde tutmasini isteyin (Sekil 19).

9338066

Sekil 19

1. Destek ¢ubugu 2. Pimler

3. Elinizdeki makinenin genigligine uygun bir
sekilde, tekerlek seti veya ray setindeki deliklere
4 adet pim takin; bkz. Rémork Genigliginin
Yapilandiriimasi (sayfa 10)

Orta Destegin Ana Cerceveye
Takilmasi

Orta destegi ana gerceveye sabitlemek igin 2 adet
vida (3/8 ing) kullanin (Sekil 20).




9339765

Sekil 20
1. Vida (3/8 ing)

Tekerleklerin Takilmasi

1. Her bir aks gbébegine, 4 adet tekerlek bijonu
kullanarak bir tekerlek grubu monte edin (Sekil
21).

9338044

Sekil 21
3. Aks

N

Bijon somunu
Lastik

n

2. Tekerlek bijonlarini Tekerlek Bijonlarinin
Torkunun Kontrol Edilmesi (sayfa 16) ile
belirtildigi gibi sikin.

3. Lastikleri, Lastik Hava Basincinin Kontrol

Edilmesi (sayfa 15) ile belirtilen degere kadar
sondardn.

Silindir Takozlarinin Orta Destege
Takilmasi
6 tasltyici civata ve 6 flansli somun (5/16 ing)

kullanarak silindir takozlarini orta destege sabitleyin
(Sekil 22).

Sabitleme elemanlarini, silindir takozunun orta
destek Uzerinde ileri-geri kayabilecegi bicimde
gevsek baglayin. Rémorku yikledikten sonra, silindir
takozlarini sabitlemek icin sabitleme elemanlarini
sikin; bkz. Rémorkun Yuklenmesi (sayfa 12)

9339764

Sekil 22

1. Flangli somun (5/16 ing) 2. Taslyicl civata

Romork Cekme Dilinin Ana
Cerceveye Takilmasi

1. Romork ¢cekme dilini ana gergeveye sabitlemek
icin 2 civata (7/16 ing), 4 rondela ve 2 Kkilit
somunu kullanin (Sekil 23).

Rémork ¢ekme aracina baglandiginda rémork
cekme dili yere paralel olmalidir. Donanimi
sikmadan 6nce ¢ekme dilinin yere paralel
oldugundan emin olun.

9338045

Sekil 23

1. Kilit somunu
2. Rondela

3. RoOmork ¢cekme dili
4. Civata (7/16 ing)

2. Donanimi 95 N-m (70 ft-Ib) torkla sikin.




Calistirma
Uyumlu Makineler

Bu rémork, higcbir ek donanim olmadan asagida
belirtilen arkasindan ylrinen Greensmaster
makinelere gore yapilandirilabilecek bigimde
tasarlanmistir:

Makine Model
Greensmaster 1018 04820
Greensmaster 1021 04830
Greensmaster Flex 1018 04850
Greensmaster Flex 1021 04860
Greensmaster e1021 04831
Greensmaster eFlex 1021 04861

Bu romork, ek bir konfigtrasyon seti (ayri satilir)
kullanilarak, asagida belirtilen arkasindan yirtinen
Greensmaster makinelere gore yapilandirilabilir:

* Greensmaster Flex 18/21 serisi
* Greensmaster Flex 1800/2100 serisi (eFlex dahil)
* Greensmaster 800/1000 serisi

Daha fazla bilgi icin yetkili Toro distribiitériine danigin.




Romork Genisliginin Yapilandiriimasi

Not: 21 ingten daha genis greens bicme makineleri (6rn. Greensmaster 1026) romorka yliklenemez.

* Ro&morkun, 18 in¢ green bicme makineleri i¢in yapilandiriimasi: Ray kilavuzlarini i¢ deliklere sabitlemek
icin pimleri kullanin (Sekil 24).

9341332

Sekil 24

10



Rémorkun, 21 ing green bicme makineleri igin yapilandiriimasi: Ray kilavuzlarini dis deliklere sabitlemek
icin pimleri kullanin (Sekil 25).

J h
— k ] o —— L
—~— —~—
9341333
Sekil 25

11



Romorkun Cekme Aracina

Sabitlenmesi
1. Cekme dili kolunu yukari kaldirin (Sekil 26).

Not: Kol yukar kaldirihnca stirgli grubu
kapatilir.

9337017

Sekil 26

1. Cekme dili kolu
2. Cekme dili pimi

3. Surgu grubu

2. Cekme dili pimini gekme aracinin gekme

donanimiyla hizalayin (Sekil 27).

9338301

Sekil 27

1. Cekme dili pimi 2. Cekme araci ¢ekme

donanimi

Rémorku cekme araci gekme donanimina
sabitlemek igin gekme dili kolunu (Sekil 27)
serbest birakin.

Sirgl grubunun, ¢gekme dili piminin altinda tam
ortaya geldigini kontrol edin.

Romorkun Yuklenmesi

Romorkun Yiikleme islemine
Hazirlanmasi
1.  Romork tekerleklerinin altina takoz yerlestirin.

2. Raylari veya rampalari serbest birakmak ve
yere indirmek i¢in rémorkun her iki tarafindaki

kilit mandali pimlerini cekin (Sekil 28).

9338736

Sekil 28
Ray Seti takilmig

1. Kilit pimi (sag taraf gosterilmistir)

3. Cim sepetlerini greens bicme makinesinden
cikarin.
Not: Cim sepetlerini gekme aracinin igine
yerlestirebilirsiniz.

4. Takilmig bir rampa veya ray setine iligkin

talimatlara bakin:

* Ray Seti: Ray tekerleklerini altigen millerin
uzerine takin (Sekil 29).

Not: Tim arkasindan yirinen
Greensmaster makinelerde, ray tekerlegi
klips yuvalari disari dogru bakar.

12



9261683

Sekil 29

1. Altigen mil 3. Ray tekerlegi
2. Klips
* Tekerlek Seti: Tagima tekerleklerini altigen ) \ 4338779
millerin Uzerine takin; gekis Unitenizin Sekil 30
Kullanma Kilavuzuna bakin. Tekerlek Seti takilmig
. . . . 1. On silindir 3. Tekerlek stoperi
Bir Makinenin Romorka 2. Silindir takozu 4. Kilit mandali pimi (sol taraf
L1 - . t .| . t.
Yiiklenmesi gosteriimistir)
1. Duz rampalari veya raylari kullanarak, makineyi 5. Rémorku ilk kez yiikliyorsaniz, makineleri

on silindir tam olarak silindir takozunun igine yerine sabitlemek icin su adimlari uygulayin:

oturana kadar romorkun Uzerine surin (Sekil

30). A. Rampalar yukseltiimis konumda kilitlenmis
durumdayken, arka makineyi, tasima

Not: Romorka ilk kez bir makine yukliyorsaniz, tekerlekleri veya ray tekerlekleri rampayla

silindir takozu sabitleme elemanlari gevsek temas edene kadar romorkun arkasina

birakilmali ve silindir takozunun ileri dogru dogru hareket ettirin.

kayabilmesine imkan vermelidir. B. Arka silindir takozunu (Sekil 31), arka

2. Makinenin motorunu kapatin ve park frenini makinenin on silindiriyle temas edene kadar
etkinlestirin. geriye dogru kaydirin.

3. 2 makine gekecekseniz, 1 ve 2 adimlarini ikinci
makine igin de tekrarlayin. On silindirin silindir
takozunun igine tam oturdugunu kontrol edin.

4. Rampalar ylukseltin ve kilit mandali pimlerini 1
kavrastirin (Sekil 30).

» Tekerlek Seti donatiimis: Rampalari
yukselttiginiz zaman kilit mandali pimleri
otomatik olarak kilitteme braketiyle kavragir
ve rampalari yikseltiimis konumda tutar.

* Ray Seti donatilmis: Rampalari yikseltilmis
konumda tutmak icin kilit mandali pimlerini

9342551

yukari kaldirin, rampalari yiikseltin ve kilit . Sekil 31
mandali pimlerini serbest birakin. Netlik amaciyla sol tekerlek yerinden ¢ikariimigtir.
1. On silindir takozu 2. Arka silindir takozu

C. On silindirin tamamen silindir takozunun
altina oturdugundan emin olun ve silindir

13



takozunu yerinde tutan flangli somunlari
sikin; bkz. Silindir Takozu Sabitleme
Elemanlarinin Torkunun Kontrol Edilmesi
(sayfa 15).

D. On makineyi, tagima tekerlekleri veya ray
tekerlekleri yukseltiimis durumdaki tekerlek
stoperleriyle temas edene kadar arkaya
dogru hareket ettirin.

E. On silindir takozunu (Sekil 31), 6n
makinenin on silindiriyle temas edene kadar
geriye dogru kaydirin.

Birbirinden farkli makineler veya birbirinden
farkli konfigtrasyonlara sahip (6rn. dizlestirici
donanimi takilmig bir makine) makineler
yukllyorsaniz, makinenin romorka dizgin
sabitlenmesi i¢in asagidaki adimlar
gergeklestirin.

14



Bakim

Onerilen Bakim Cizelgesi

Bakim Servisi Araliklari Bakim Prosediirii

ilk 10 saatten sonra

» Tekerlek bijonlarinin torkunu kontrol edin.

Her kullanimdan 6nce
veya gunlik

» Lastik hava basincini kontrol edin.

Yillik * Zinciri yaglayn.

» Tekerlek yataklarinin ug bosluklarini kontrol edin.

« Silindir takozu sabitleme elemanlarinin torkunu kontrol edin.
 Stoper boslugunu kontrol edin (sadece raydan ylikleme seti igin).

Lastik Hava Basincinin
Kontrol Edilmesi

Servis Araligi: Her kullanimdan 6nce veya gunlik
Lastik hava basinci degeri: 34 kPa (5 psi)

Lastiklerin hava basinglarini kontrol edin (Sekil 32).
Lastiklerdeki hava basincinin belirtilen hava basincina
gelmesi icin ihtiyaca goére hava basin veya tahliye
edin.

G001055
9001055

Sekil 32

Tekerlek Yataklarinda

Bosluk Kontrolu Yapiimasi

Servis Araligi: Yillik

1. Daha 6nce romorka yerlestirilmis olabilecek
makineleri yerinden ¢ikarin.

2. Bir kriko yardimiyla romorku ylkseltin ve
réomorkun altina kriko ayaklari yerlestirin.
3. Her bir tekerlegi asir bosluga (lastik ve tekerlek

gbbegi grubunun serbest hareket etmesi) karsi
kontrol edin.

Asiri bosluk tespit ederseniz yetkili Toro
distribttérintze basvurun.

Zincirlerin Yaglanmasi
Servis Araligi: Yillik

Her bir zincire genel amacli gres sirdn.

Silindir Takozu Sabitleme
Elemanlarinin Torkunun

Kontrol Edilmesi
Servis Araligi: Yillik

Silindir takozu sabitleme elemanlarini (Sekil 33) 79
N-m (700 in-Ib) torkla sikin.

9337082

Sekil 33

1. Silindir takozu sabitleme elemanlari

15



Tekerlek Bijonlarinin
Torkunun Kontrol Edilmesi

Servis Araligi: ik 10 saatten sonra
Tork degeri: 108 N.m (80 ft-Ib)

Tekerlekleri her taktiginizda ve ilk 10 saatlik
calismanin ardindan tekerlek bijonlarinin sikma
torklarini kontrol edin.

Tekerlek bijonlarini, Sekil 34 ile gdsterilen sirayla,
belirtilen torka kadar sikin.

Bijon somunlarinin uygun torkla
sitkilmamasi tekerlegin arizalanmasina
veya kaybedilmesine yol agabilir ve bu da
kigisel yaralanmaya neden olabilir.

Tekerlek bijonlarini belirtilen torka kadar sikin.

3

9274650 9348160

Sekil 34 Sekil 35

1. Ray 3. Stoper
2. Bosluk — 2,5 mm

Stoper Boslugunun Kontrol
Edilmesi

Sadece Raydan Yukleme Seti igin
Servis Araligi: Yillik

Rampalar yukseltiimis konumda sabitlenmis
haldeyken, stoper ile rayin dibi arasindaki bosluk
Olcumunu kontrol edin.

Uygun Olgum degeri, Sekil 35 ile gosterildigi gibi 2,5
mm (0,1 in¢) olmahdir. Farkli bir 6lcim degeri tespit
ederseniz, germe donanimini ve sikma somununu
uygun degere ulasana kadar ayarlayin.
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Notlar:



AEA ve Birlesik Krallik i¢in Gizlilik Beyani
Toro'nun Kisisel Bilgilerinizi Kullanmasi

Toro Company (“Toro”) gizliliginize saygi duyar. Uriinlerimizi satin aldiginizda, dogrudan sizden veya yerel Toro sirketiniz veya bayiniz araciligiyla, sizin
hakkinizda bazi kigisel bilgiler toplayabiliriz. Toro olarak bu bilgileri, garantinizi kayda almak, garanti talebinizi isleme koymak veya bir Grlin geri gekme
durumunda sizinle iletisim kurmak gibi sézlesme yukumlGltklerimizi yerine getirmek ve musteri memnuniyetini 6lgmek, trtinlerimizi gelistirmek veya
ilginizi gekebilecek irln bilgilerini sunmak gibi yasal ticari amaclar igin kullaniriz. Toro, bu faaliyetlerin herhangi birine bagl olarak, bilgilerinizi bagl
kuruluglarimizla, saticilarla veya diger is ortaklariyla paylasabilir. Ayrica, yasalarin gerektirdigi veya bir isletmenin satisi, satin alinmasi veya birlesme
islemleriyle baglantili olarak da kigisel bilgileri aciklayabiliriz. Kigisel bilgilerinizi higbir zaman pazarlama amaciyla baska bir sirkete satmayiz.

Kisisel Bilgilerinizin Saklanmasi

Toro, kisisel bilgilerinizi yukaridaki amaglarla ve yasal gerekliliklere uygun oldudu surece saklayacaktir. Gegerli saklama sureleri hakkinda daha
fazla bilgi igin lUtfen legal@toro.com adresine yazin.

Toro'nun Giivenlik Taahhiidii

Kisisel bilgileriniz ABD'de veya ikamet ettiginiz Ulkeden daha az siki veri koruma yasalarina sahip olabilecek bagka bir Ulkede islenebilir. Bilgilerinizi
ikamet ettiginiz Ulke disinda transfer ettigimizde, bilgilerinizi korumak ve glvenli bir sekilde islendiginden emin olmak adina uygun 6nlemlerin alinmasini
saglamak icin gerekli yasal adimlari atacagiz.

Erisim ve Diizeltme

Kisisel verilerinizi dizeltme veya g6zden gegirme veya verilerinizin islenmesini reddetme veya kisitlama hakkiniz olabilir. Bu haklarinizi kullanmak

isterseniz lutfen legal@toro.com adresine yazin. Toro'nun bilgilerinizi nasil igledigiyle ilgili endiseleriniz olmasi durumunda bunlari dogrudan bize
aktarmanizi isteriz. Avrupa vatandaglarinin Veri Koruma Kurumuna sikayette bulunma hakki oldugunu unutmayin.

374-0282 Rev C



Kosullar ve Kapsanan Uriinler

Toro Company ve bagli kurulusu Toro Warranty Company, aralarindaki
bir anlasma uyarinca Toro Ticari triiniiniiziin ("Uriin") ilk 2 yil boyunca
veya 1.500 galistirma saatine kadar*, hangisine dnce ulasilirsa,
malzeme ve isgilik ydoniinden kusur igermeyecegini ortak sekilde garanti
eder. Bu garanti, Havalandiricilar hari¢ tum Urlnler igin gegerlidir (bu
Uranler icin ayn garanti bildirimlerine bakin). Garanti kapsaminda

bir kosul ortaya ¢iktiginda, ariza teshisi, iscilik, parcalar ve nakliyat
dahil olarak Uriinii iicret talep etmeden onaririz. Bu garanti, Uriiniin
6zgun perakende alicisina teslim edildigi tarihten itibaren baslar.

* Uriine bir saat 6lger takilmistir.

Garanti Hizmetini Almak i¢in Talimatlar

Garanti kapsamina giren bir durum olduguna inanir inanmaz Uriin{i satin
aldiginiz Ticari Uriinler Distribiitérii veya Yetkili Ticari Uriin Saticisina
bildirimde bulunmak sizin sorumlulugunuzdur. Bir Ticari Uriinler Distribltéri
veya Yetkili Saticiyl bulma konusunda yardima ihtiyaciniz veya garanti
hak ve sorumluluklariniz hakkinda sorulariniz varsa, bizimle su adresten
irtibata gegebilirsiniz:

Toro Ticari Uriinler Hizmet Birimi
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 veya 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Mal Sahibinin Sorumluluklari

Uriiniin sahibi olarak, Kullanma Kilavuzunda belirtilen gerekli bakim ve
ayarlamalari yapmak sizin sorumlulugunuzdur. Gerekli bakim ve ayarlarin
yapillmamasi nedeniyle dogabilecek Urln sorunlarina iliskin onarimlar bu
garantinin kapsamina girmez.

Kapsam Disi1 Ogeler ve Durumlar

Garanti ddnemi boyunca meydana gelen ariza veya bozulmalarin timd,
malzeme veya isGilik kusurlarina dayal degildir. Bu garanti, asagidakileri
kapsamaz:

® Toro'ya ait olmayan yedek parcgalarin kullanimi veya Toro markasi
tagimayan ek veya modifiye aksesuar ve Urlnlerin kurulumu ve
kullanimi sonucu meydana gelen Uriin arizalari.

® Tavsiye edilen bakim ve/veya ayarlamalarin yapilmamasi sonucu
meydana gelen urun arizalari.

®  Uriiniin kétii niyetli, ihmalkar ve dikkatsizce calistirilmasi sonucu
meydana gelen urun arizalari.

®  Kullanim nedeniyle tiikenen parcalar kusurlu sayilmaz. Uriiniin
normal galigmasi esnasinda tiketilen veya kullanilan pargalara; fren
pabuclari ve balatalari, debriyaj balatalari, bigaklar, bobinler, silindirler
ve yataklar (sizdirmaz veya yaglanabilir), yatak bigaklari, bujiler,
nakil tekerlekleri ve yataklar, lastikler, filtreler, kayislar ve diyafram,
nozul, akis olcer ve gek valf gibi belirli spreyleme bilesenleri 6rnek
gosterilebilir.

® Hava kosullari, depolama uygulamalari, kilenme ve onaylanmamis
yakitlar, sogutma sulari, yaglayicilar, katki maddeleri, giibreler, su veya
kimyasallar kullaniimasi dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Gzere,
dis etkenlere bagli arizalar.

¢ Bagl olduklari endustriyel standartlara uymayan yakitlardan (6rn.
benzin, motorin veya biyodizel) kaynaklanan arizalar ve performans
sorunlari.

®  Normal guriltd, titresim, asinma ve yipranma ve bozulma. Normal
"asinma ve yipranma" olaylarindan baslicalari arasinda aginma veya
¢izilme sonucu yataklarin hasar gérmesi, boyali ylzeylerin aginmasi,
etiketlerin veya camlarin gizilmesi gibi durumlar sayilabilir.

Toro Garantisi
iki Yil veya 1.500 Saat Sinirli Garanti

Parcgalar

Gerekli bakim faaliyeti olarak planlanan pargalarin degisimi, ilgili parca
icin planlanan degisim siresine kadar garanti kapsamindadir. Bu garanti
kapsaminda degistirilen parcalar, 6zgin Urun garantisi sliresi boyunca
garanti altindadir ve Toro'nun milki olurlar. Toro, mevcut bir parganin
onarimi veya montajl veya degisimi hakkinda son karari verecektir. Toro,
garanti onarimlari igin yeniden iglenmis pargalar kullanabilir.

Uzun Déngiilii ve Lityum-iyon Akii Garantisi

Uzun déngiilii ve Lityum-lyon akiiler hizmet émiirleri boyunca belirli bir
toplam kilovat-saat sayisi kadar hizmet verebilir. Calistirma, sarj etme

ve bakim teknikleri, toplam akl émrini uzatabilir veya kisaltabilir. Bu
Urindeki akuler tuketildiginden dolayi, sarj etme araliklar arasindaki
kullanishhk miktari, akii tamamen bitene kadar gittikge azalacaktir. Normal
tuketim nedeniyle bitmis akulerin degisimi, Grin sahibinin sorumlulugudur.
Not: (Sadece Lityum-iyon akii): Ek bilgi i¢in akii garantisi bilgilerini
inceleyin.

Omiir Boyu Krank Mili Garantisi (sadece ProStripe
02657 Modeli)

Orijinal ekipman olarak Orijinal Toro Siirtinme Diski ve Krank Emniyetli
Bigak Freni Kavramasi (entegre Bicak Freni Kavramasi + Siirtinme

Diski grubu) ile donatilan ve uriinin ilk alicisinin tavsiye edilen isletim ve
bakim prosedurlerine uygun bir sekilde kullandigi Prostripe, motor krank
mili biikiilmesine karsi Omiir Boyu Garanti kapsamindadir. Siirtiinme
pullari, Bigak Freni Kavramasi Uniteleri ve diger bu tir aygitlarla donatilmig
makineler, Omiir Boyu Krank Mili Garantisi kapsamina girmez.

Bakim islerinin Masrafini Mal Sahibi Karsilar

Motor ayarlamasi, yaglama, temizlik ve cilalama; filtrelerin ve sogutma
sivisinin degistiriimesi ve tavsiye edilen bakim islerinin tamamlanmasi,
Toro UrUnlerinin gerektirdigi normal hizmetlerden bazilaridir ve masraflarini
mal sahibi kargilar.

Genel Kosullar

Bu garanti kapsaminda, onarim islerinin bir Yetkili Toro Distributéri veya
Saticisi tarafindan yapilmasi tek ¢éziimuniizdur.

Toro Company veya Toro Warranty Company, bu garanti tarafindan
kapsanan Toro Uriinlerinin kullamimiyla ilgili dolayl, tesadiifi veya
miiteakip hasarlardan sorumlu degildir, bu duruma makul arizalanma
donemleri boyunca muadil ekipman veya hizmet saglanmasina veya
bu garanti kapsamindaki beklemede olan onarimlarin kullanilmama
doneminde tamamlanmasina ait her tiirlii gider veya masraf dahildir.
Kullanilabiliyorsa agagida gosterilen Emisyon garantisi harig, bagka
bir acik garanti yoktur. Ticarete ve kullanima uygunlukla ilgili ima
edilen tiim garantiler, bu agik garantinin siiresiyle sinirhdir.

Bazi eyaletlerde tesadiifi veya muteakip hasarlarin kapsam disi
birakilmasina veya ima edilen bir garantinin ne kadar strdug ile ilgili
kisitlamalara izin verilmez, dolayisiyla yukaridaki kapsam disi birakmalar
ve kisitlamalar sizin igin gegerli olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal
haklar tanir ve ayrica eyaletten eyalete degisiklik gosteren bagka haklariniz
da olabilir.

Emisyon Garantisi Hakkinda Not

Uriiniiniiz Gizerindeki Emisyon Kontrol Sistemi, ABD Cevre Koruma Ajansi
(EPA) velveya California Hava Kaynaklar Kurulu (CARB) tarafindan
belirlenmis sartlari kargilayan ayri bir garanti kapsaminda olabilir. Yukarida
belirtilen saat sinirlamalari Emisyon Kontrol Sistemi Garantisi igin gecerli
degildir. Uriiniiniizle birlikte verilen veya motor ireticisine ait belgeler
arasinda yer alan Motor Emisyon Kontroli Garanti Beyani'na bakin

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada disindaki Ulkeler

Amerika Birlesik Devletleri'nden veya Kanada'dan ihrag edilmis Toro Uriinlerini satin alan musteriler, Ulkelerine, bélgelerine veya eyaletlerine ait garanti
poligelerini edinmek igin Toro Distribltorleriyle (Saticilariyla) irtibata gegmelidir. Herhangi bir sebepten dolayi Distribitoriinizin hizmetinden memnun
kalmazsaniz veya garanti bilgilerini edinmekte zorluk gekerseniz, Toro Servis Merkezi ile irtibata gegin.
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California — Prop 65 Uyar Bilgileri

Bu uyari nedir?

Asagidaki gibi bir uyari etiketine sahip bir Griinin satildigini gérebilirsiniz:

A UYARI: Kanser ve Ureme Sistemi Hasari — www.p65Warnings.ca.gov.

Prop 65 nedir?

Prop 65, California'da faaliyet gésteren, California'da uriin satan ya da California'da satilabilecek ya da California'ya getirilebilecek trunler Greten herhangi
bir sirket icin gecerlidir. California Valisinin kansere, dogum kusurlarina neden oldugdu bilinen kimyasal maddelerin bir listesini yayinlamasini ve/veya

bu listeyi giincel tutmasini sart kosar. Her yil glincellenen liste, glindelik olarak kullanilan birgok maddede bulunan yiizlerce kimyasal maddeyi igerir.
Prop 65'in amaci halki bu kimyasallara maruz kalma konusunda bilgilendirmektir.

Prop 65, bu kimyasallari igeren Urlnlerin satigini yasaklamaz, bunun yerine her tirll Griin, ambalaj veya Urinle ilgili literatlirde uyarilar olmasini sart
kosar. Ayrica, bir Prop 65 uyarisi, bir Grinin herhangi bir Grtin gtivenligi standardini veya gerekliligini ihlal ettigi anlamina gelmez. Aslinda, California
hikimeti, bir Prop 65 uyarisinin "bir Griiniin 'glivenli' veya 'glivensiz' olduguna dair diizenleyici bir kararla ayni olmadigini" agik¢a ortaya koymustur. Bu
kimyasallarin ¢ogu, yillarca belgelenmis bir zarar gérilmeden gunluk Grinlerde kullaniimistir. Daha fazla bilgi i¢inhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Bir Prop 65 uyarisi ya (1) bir sirketin maruz kalma diizeyini degerlendirilip “6nemli bir risk teskil etmez” diizeyinin tUzerinde oldugunu tespit ettigi, ya da
(2) salt listelenmis bir kimyasalin varligini temel alarak, maruz kalma dizeyini degerlendirmeksizin bir uyarida bulunmay:i segtigi anlamina gelir.

Bu yasa her yerde gegerli midir?

Prop 65 uyarilari sadece California yasalarina gére gereklidir. Bu uyarilar, California genelinde basta restoranlar, marketler, oteller, okullar ve hastaneler
olmak Uzere gok gesitli Grlinlerin bulundugu pek ¢ok ortamda gérulur. Ayrica, bazi gevrimici ve posta siparisi veren perakendeciler, web sitelerinde
veya kataloglarda Prop 65 uyarilari sunar.

California uyarilarinin federal sinirlardan farki nedir?

Prop 65 standartlari genellikle federal ve uluslararasi standartlardan daha sikidir. Bazi maddeler igin federal eylem limitlerinden ¢ok daha digik
seviyelerde dahi Prop 65 uyarisi konulmasi gerekir. Ornegin kursun igin Prop 65 standardinin uyarisi giinde 0,5 ug seklindedir ve bu hem federal
hem de uluslararasi standartlarin altinda bir degerdir.

Neden tiim benzer iiriinler uyan tagimiyor?
® California'da satilan Uriinler Prop 65 etiketlemesi gerektirirken, baska yerlerde satilan benzer irlinler igin boyle bir gereklilik yoktur.

¢ Bir Prop 65 davasinda taraf olan bir sirketin, dava sonucunda urtnleri igin Teklif 65 uyarilarini kullanmasi gerekebilir, ancak benzer urtnleri
Ureten diger sirketlerin bdyle bir zorunlulugu olmayabilir.

¢  Prop 65 uygulanmasi tutarsizliklar igerir.

® Sirketler, Prop 65 kapsaminda yapmalari gerekmedigi icin uyari vermemeyi secebilirler; bir Griin igin uyarilarin olmamasi, triinin benzer seviyelerde
listelenmis olan kimyasallar igermedigi anlamina gelmez.

Toro neden bu uyariyi kullaniyor?

Toro, satin aldiklari ve kullandiklan Grlinler hakkinda bilingli kararlar verebilmeleri igin tiketicilere mimkun oldugunca fazla bilgi sunmayi tercih eder. Toro,
belirtilen tim kimyasallar maruz kalma siniri gerekliliklerini saglamadigi igin, maruz kalma dizeyini degerlendirmeden, bazi durumlarda listelenen bir veya
daha fazla kimyasalin varligi hakkindaki bilgisine dayanarak uyarilar sunar. Toro urtinlerinin neden oldugu maruz kalma seviyeleri ihmal edilebilir diizeyde
ya da “6nemli bir risk yok” araliginda olsa bile, Toro tedbir amagli olarak Prop 65 uyarilarini sunmayi tercih eder. Ayrica Toro'nun bu uyarilari sunmamasi
durumunda, Prop 65'i uygulamak isteyen California Eyaleti veya 6zel taraflarca Toro dava edilebilir ve dnemli cezalara garptirilabilir.
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